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EN:INSTRUCTION MANUAL
DE:GEBRAUCHSANWEISUNG
RO:INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
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ES:: INSTRUCCIONES DE USO
IT:ISTRUZIONI PER L'USO
FR:NOTICE D'UTILISATION
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NL: GEBRUIKERSHANDLEIDING
Tk e mep. 2052 HU:HASZNALATI UTMUTATO
CZ:NAVOD K POUZITI
SK: NAVOD NA POUZITIE

OBPA30OBATEAEH ABPBEH KOMNAEKT
3A BPOEHE

WOODEN STACK AND COUNT LEARNING
SET

O6pasoBaTesieH AbPBEH KOMMNEKT 3a 6poeHe € apTUKYeH Homep 2052 e NPOeKTUPaH M NPOU3BE/AEH B CbOTBETCTBUE C
M3MCKBaHUATa Ha eBponeiickaTa [iupekTuBa 2009/48/EO oTHOCHO 6€30MacHOCTTa Ha UrpaykuTe. MirpaukaTa oTroBaps
Ha o6WwMTe U cneundrYHM U3UCKBAHUA Ha XapMOHM3UpPaHWUTe eBPOMecKu cTaHAapTh oT cepusTta EN 71: EN 71-1:
2014+A1:2018; EN 71-2:2020; EN 71-3:2019+A1:2021.

The Wooden stack and count learning set with item number 2052 has been designed and produced in accordance
with the requirements of the European Toy Safety Directive 2009/48/EC and meets the general and specific
requirements of the harmonised European standards series EN 71: EN 71-1: 2014+Al: 2018; EN 71-2:2020; EN 71-
3:2019+A1:2021.

Manufactured for MONI TOYS in PRC
Manufacturer and Importer: Moni Trade Ltd.
Address: Bulgaria, Sofia, Trebich, 1 Dolo Str.,

Phone number: 003592/936 07 90
Website: www.moni.bg


http://www.moni.bg/

BG: BAXXHO! MPOYETETE BHUMATEAHO U 3AMNA3ETE 3A BbAELUU CITPABKM!

BHUMAHME!

Mpogykmbm e npegHa3HaueH 3a geua Ha Bv3pacm Hag 24 Meceua. BakHo! Cneuudukauuume u
uBemoBeme Ha 3akyneHusa npogykm Moyke ga ce pa3audaBam om me3u, uAlocmpupaHu Ha onakoBkama.
M3noA3BaHumMe Mamepuaau u 6ou ca 6e3onacHU U ca uznumaHu B8 cbomBemcmBue ¢ akmyanHume
eBponelicku cmaHgapmu 3a 6e3onacHocm Ha uzpadukume.

MOYUCTBAHE U NOAAPDXKKA:

MoyucmBalime pegoBHO ¢ noMowma Ha Meka BaaykHa kvpna. HE u3znoaA3Balime cuAHU gemepzeHmu,
npenapamu Ha cnupmHa ocHoBa (Mokpu kbpnuuku) uau makuBa ¢ a6pa3uBHu yacmuuu. He o6AauBalime
uzpavykama c Boga. PegoBHo npoBepsaBalme ocHOBHumMe 4Yacmu Ha uzpadvkama 3a noBpegu. He
no3BoasaBalime Ha geuama ga uzpasm c uzpaykama, ako ycmaHoBume HaAu4vue Ha noBpega, nykHamuHu
UAU cuyneHu Yacmu. Apwkme gaaey om npeku U3mouyHUUU Ha MOoNAUHa — omKpum 02bH, OMONAUMEAHU
u 2omBapcku ypegu. MNazeme uzpavykama om He2zamuBHomo Bv3gelcmBue Ha BoHWHU dakmopu kamo
npsika cAbHUYeBa cBemAuHa, gbXkg U cHA2.

EN: IMPORTANT! READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE

WARNING!

This product is intended for children aged 24+ months! Important! The specifications and colors of the
purchased product may differ from those illustrated on the packaging. The used materials and paint are
safe and tested according to the latest European standards on toy safety.

PRODUCT CLEANING AND MAINTENANCE:

Clean regularly using a soft damp clothe! DO NOT use strong detergents, alcohol-based preparations (wet
wipes) or ones with abrasive particles! Do not wash this toy in water. Regularly check the main parts of the
toy for damage. Discontinue using the toy if there are any damage, cracked or broken parts. Keep away
from direct heat sources —-open fire, heaters and cooking appliances. Protect the toy from the negative
effects of external factors such as direct sunlight, rain and snow.

DE: WICHTIG! BITTE SORGFALTIG LESEN UND FUR SPATERES NACHLESEN AUFBEWAHREN.
ACHTUNG!

Das Produkt ist fur Kinder ab 24 Monaten bestimmt. Wichtig! Die Spezifikationen und Farben des
gekauften Produkts kénnen von den Abbildungen auf der Verpackung abweichen. Die verwendeten
Materiallen und Farben sind sicher und gemab den neuesten europaischen Richtlinen gepruft.

REINIGUNG DES PRODUKTS:

Das Spielzeug nicht ins Wasser tauchen. Reinigen Sie regelmaBig mit einem weichen, feuchten Tuch.
Verwenden Sie KEINE starken Reinigungsmittel, Praparate auf Alkoholbasis (Feuchttlicher) oder solche mit
Scheuerpartikeln. Uberprifen Sie regelmaBig die Hauptteile des Spielzeugs fir Schaden. Lassen Sie Kinder
nicht mit dem Spielzeug spielen, wenn Teile davon beschadigt oder abgenutzt sein. Halten Sie das Produkt
von direkten Warmequellen fern -offenem Kamin, Heizgerdten und Kochherden. SchutzenSie das
Spielzeug vor den negativen Auswirkungen duBerer Faktoren wie direkter Sonneneinstrahlung, Regen und
Schnee.

EL: ZHMANTIKO! AIABATE NMPOZEKTIKA TIZ OAHTIEZ KAI ®YAAZTE TEZ NATI MMOPEI NA TIZ XPEIAZTEITE
ZTO MEAAON.

MPOZOXH!

To mpoidv mpoopiletal yla matsid nAKLag avw Twv 24 PNVWy. ZNPavtiko! OL mpodLaypageg Kat Ta XpwHata Tou
ayopacpévou TpolovTog evEEXETAL va SLaWEéPouv aTrd autd mou ametkovifovtal otn cuokevaotia.

KAGAPIZMOZX KAI ZYNTHPHXH:

TkouTTioTE PE €va HaAaKO Travi Bpeyuévo Pe kpUo 1) {eoTo, alda OxL Bpacto, vepd. MH xpnolUoTToLEiTe Loxupd
QTOPPUTTAVTLKA, TTAPACKELACHATA HE BAon TO AAKOOA (Uypd HavTnAdKLa) i autd pe Astavtikd owpatiSia. EAEyyxete
TAKTIKA Tta KUpLa pépn tou matyvisiol yla {nutéG. Makpld améd apeceg mnyég Bepudtntag - avolytég pAOYeS,
OUOKEVEG BEPPAVONG Kal HayELPEUATOG. MPOCTATEYPTE To TaVisL amd TNV apvntikh emidpacn eEWTEPLKWV
TAPAYOVTWY OTTWG TO AUECO NALAKS PWG, N BPOXT KAL TO XLOVL.

ES: ;IMPORTANTE! LEER DETENIDAMENTE Y MANTENERLAS PARA FUTURAS CONSULTAS.
iPRECAUCION!

Este producto estd destinado a nifios mayores de 24 meses. jImportante! Las caracteristicas y los colores
del producto pueden diferir de los mostrados en el embalaje. Los materiales y la pintura utilizados son
seguros y probados seguin las ultimas directivas europeas.

LIMPIEZA DEL PRODUCTO:

Non lavar este juguete en agua. Fregar con un pafio suave. NO utilizar detergentes agresivos, detergentes a
base de alcohol (toallitas himedas) o detergentes que contengan particulas abrasivas. AseguUrese de
manera regular que las partes principales del juguete no estén dafiadas. Si a la guna parte se dafia, no use
el juguete y manténgalo fuera del alcance de los nifilos. Mantener lejosde fuentes de calor directa- hogares
al aire libre,aparatos de calefaccién y cocinas. Protegerel juguete de los efectosnocivos de factoresexternos
como la luz solardirecta, la lluviay la nieve.
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IT: IMPORTANTE! LEGGERE ATTENTAMENTE E CONSERVARE PER FUTURO RIFERIMENTO.
iATTENZIONE!

Il giocattolo & destinato ai bambini di eta superiore ai 24 mesi. Importante! Le specifiche e i colori del
prodotto acquistato possono differire da questi illustrati sull'imballo. | materiali usati e la vernice sono sicuri
e testati secondo le pil recenti direttive europee.

PULIZIA E MANUTENZIONE:

Non lavare questo giocattolo in acqua. Pulire con un panno morbido. NON utilizzare detergenti aggressivi,
prodotti a base di alcol (salviette umidificate) o tali contenenti particelle abrasive. Controllare
periodicamente le parti principali del giocattolo per danni. In caso di danneggiamenti non utilizzare il
giocattolo e tenerlo fuori dala portata dei bambini.Tenere lontano da fonti dirette di calore - focolaio,
apparecchidi riscaldamento e apparecchi di cottura. Proteggere il giocattolo dall'impatto negativo di fattori
ambientali come la luce diretta del sole, pioggia e neve.

FR: IMPORTANT ! A LIRE ATTENTIVEMENT ET A CONSERVER POUR REFERENCE ULTERIEURE.
ATTENTION!

Le produit est destiné aux enfants de plus de 24 mois. Important ! Les spécifications et les couleurs du
produit acheté peuvent différer de celles illustrées sur I'emballage. Les matériaux et les peintures sont sirs
et testés conformément aux derniéres directives européennes.

NETTOYER LE PRODUIT :

Ne pas submerger le jouet dans I'eau. Essuyez avec un chiffon doux imbibé d'eau froide ou tiéde, mais non
bouillante. N'UTILISEZ PAS de détergents puissants, de préparations a base d'alcool (lingettes humides) ou
contenant des particules abrasives. Vérifiez régulierement que les pieces principales du jouet ne sont pas
endommagées. Ne laissez pas les enfants jouer avec le jouet si certaines parties sont endommagées ou
usées. A tenir & I'écart des sources de chaleur directes - feu ouvert, appareils de chauffage et
cuisiniéres.Protégez le jouet de I'impactnégatif de facteursexternes tels que la lumiéredirecte du soleilla
pluie et la neige.

RO: IMPORTANT! CITITI CU ATENTIE $I PRSTRATI ACEST DOCUMENT PENTRU CONSULTARE
ULTERIOARA.

ATENTIE!

Produsul este destinat copiilor cu varsta peste 24 luni. Important! Specificatiile si culorile produsului
achizitionat poate difera de cele pe ambalaj.

CURATAREA PRODUSULUUI:

Nu spalati jucdria in apa. Stergeti cu o carpa moale. NU folositi detergenti puternici, substante pe baza de
alcool (servetele umede) sau cu particule abrazive. Verificati in mod recurent piesele de baza ale jucariei
pentru defectiuni. Daca vreuna dintre componentele jucdrlei estedeteriorata, nu o folositi si nu o lasati la
indemana copiilor. Tineti departe de surse directe de caldura - foc deschis, aparate de incalzire si aparate
de gatit. Evitati expunerea jucariei la impactul negativ al factorilor externi precum lumina solara directa,
ploaie sau zapada.

RU: BAXXHO! MPOYUTAWTE BHUMATEABHO U COXPAHUTE AASl BYAYLUUX CMIPABOK.

BHUMAHME!

Mpogykm npegHa3zHaveH gaa gemell cmapuwe 24 mecaueB. BakHo! TexHuueckue xapakmepucmuku u
uBema npuobpemaemozo0 npogykma Mo2ym omaudambcsa om yka3aHHbIX Ha ynakoBke.

OUYUCTKA NMPOAYKTA:

Mpompume wMsazkold mkaHblo. HE ucnoao3ylime cuAbHble Molowue cpegcmBa, npenapambl Ha
cnupmoBol ocHoBe (BaakHble candemku) uAu cpegcmBa c abpa3zuBHbIMU Yacmuuamu. PezyAdpHo
npoBepalme ocHoBHble yacmu uz2pywku Ha npegMem noBpexkgeHul. Mpekpamume ucnoab3zoBaHue,
ecAu Bbl 06Hapy>KUAU HeucnpaBHOCMb UAU HaAuyue noBpeykgeHul, MpPeuwuH UAU CAOMaHHbIX gemaneul.
Bepeub om npaMbix UCMOYHUKOB menAa — omKpbimo2o 02HS, 0MOoNUMEAbHbBIX NPUGOPOB U KyXOHHbIX
npubopoB. 3awumume uz2pywky om He2amuBHoz20 Bo3gelicmBusa BHewHux dakmopoB, makux kak
NpsIMble COAHEYHbIe Ay4U, goXKgb U CHe2.

SR: VAZNO! PAZLJIVO CITAITE | SACUVAIJTE ZA BUDUCE REFERENCE

PAZNJA!

Igracka je namijenjena djeci starijoj od 24 mjeseci. Vazno! Specifikacije i boje kupljenog proizvoda mogu se
razlikovati od onih prikazanih na pakovanju.

CISCENJE PROIZVODA:

Brisite mekom krpom, navlazenom hladnom ili toplom, ali ne vru¢éom vodom. NE koristite jake deterdzente,
preparate na bazi alkohola (vlazne maramice) ili one sa abrazivnim ¢esticama. Redovno proveravajte glavne
delove igracke za oStecenja. Prestanite da koristite ako pronadete kvar ili bilo kakvo ostecenje, pukotine,
labave ili slomljene delove. Cuvajte dalje od direktnih izvoratoplote - otvorenavatra, grejalice,
$poreti.Cuvajte igracku od negativnog uticajaspoljasnjih faktora kao sto su direktna sunéevasvetlosti, kige i
snega.
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NL: VAZNO! PAZLJIVO CITAJITE | SACUVAITE ZA BUDUCE REFERENCE

WAARSCHUWING!

Het product is bedoeld voor gebruik door kinderen, ouder dan 24 maanden. Belangrijk! De specificaties en
kleuren van het gekochte product kunnen afwijken van de afbeeldingen op de verpakking. De gebruikte
materialen en verf zijn veilig en getest volgens de laatste Europese richtlijnen.

REINIGING VAN HET PRODUCT:

Het speelgoed niet un water onderdompelen. Veeg af met een zachte doek die is bevochtigd met koud of
warm, maar niet kokend water. Gebruik GEEN sterke reinigingsmiddelen, preparaten op alcoholbasis
(natte doekjes) of reinigingsmiddelen met schurende deeltjes. Controleer het speelgoed regelmatig op
slijtage en eventuele beschadigingen. Laat kinderen niet met het speelgoed spelen als delen ervan
beschadigd of versleten zijn. Reiniging van Verwijderd houden van directe warmtebronnen - open vuur,
kachels en kooktoestellen. Bescherm het speelgoed tegen de negatieve invloed van externe factoren zoals
direct zonlicht, regen en sneeuw. product: Veeg af met een zachte doek die is bevochtigd met koud of
warm, maar niet kokend water.

HU: FONTOS! OLVASSA EL FIGYELMESEN, ES ORIZZE MEG KESOBBI HASZNALATHOZ!

FIGYELEM!

A termék 24 hénaposnal idésebb gyermekek szamara készilt. Fontos! A megvasarolt termék specifikacidi
és szinei eltérhetnek a csomagolason feltlintetetttdl. A felhasznalt anyagok és festékek biztonsagosak és a
jelenlegi eurépai jatékbiztonsagi szabvanyoknak megfeleléen tesztelték Sket.

TISZTiTAS ES KARBANTARTAS:

Rendszeresen tisztitsa puha, nedves ruhaval. NE hasznaljon erds tisztitdszereket. Ne ontson vizet a jatékra.
Rendszeresen ellendrizze, hogy a jaték fé részei nem sérultek-e. Ne engedje, hogy gyerekek jatsszanak a
jatékkal, ha sérulést, repedést vagy torott alkatrészt taldlnak. Kézvetlen héforrasoktdl — nyilt 1angtdl, fts- és
f6zéberendezésektdl — tavol kell tartani. Védje a jatékot az olyan kulsé tényezék negativ hatasatdl, mint a
koézvetlen napfény, esé és hé.

cz: DULEZITE! ETETE POZORNE A USCHOVEJTE PRO BUDOUCI POUZITi!

POZOR!

Vyrobek je uréen pro déti starsi 24 mésica. Dulezité! Specifikace a barvy zakoupeného produktu se mohou
lisit od vyobrazeni na obalu. Pouzité materidly a barvy jsou bezpe¢né a byly testovany v souladu s
aktualnimi evropskymi normami o bezpecnosti hracek.

CISTENi A UDRZBA:

Pravideln& ¢gistéte mé&kkym, vihkym hadfikem. NEPOUZIVEIJTE silné &istici prostfedky, pFipravky na bazi
lihu (vinké ubrousky) nebo pfipravky s abrazivnimi c¢asticemi. Hracku nepolévejte vodou. Pravidelné
kontrolujte hlavni ¢asti hracky, zda nejsou poskozené. Nenechavejte déti hrat si s hrackou, pokud zjistite
poskozeni, praskliny nebo rozbité &asti. Uchovavejte mimo dosah pfimych zdrojl tepla - otevieného ohné,
topnych a kuchynskych spotfebic¢t. Chrante hrac¢ku pred negativnimi vlivy vnéjsich faktord, jako je pfimé
sluneéni svétlo, dést a snih.

SK: DOLEZITE! CITAJTE POZORNE A USCHOVAIJTE NA BUDUCE POUZITIE!

POZOR!

Vyrobok je uréeny pre deti starsie ako 24 mesiacov. Délezité! Specifikacie a farby zakipeného produktu sa
mozu liSit od vyobrazenia na obale. Pouzité materidly a farby sU bezpecné a boli testované v sulade s
aktualnymi eurépskymi normami o bezpeénosti hraciek.

CISTENIE A UDRZBA:

Pravidelne ¢&istite makkou, vihkou handri¢kou. NEPOUZIVAIJTE silné &istiace prostriedky, pripravky na baze
liehu (vinké obrusky) alebo pripravky s abrazivnymi ¢asticami. Hracku nepolievajte vodou. Pravidelne
kontrolujte hlavné casti hracky, ¢i nie si poskodené. Nenechdavajte deti hrat sa s hrackou, ak zistite
poskodenie, praskliny alebo rozbité ¢asti. Uchovavajte mimo dosahu priamych zdrojov tepla - otvoreného
ohna, vykurovacich a kuchynskych spotrebic¢ov. Chrante hracku pred negativnymi vplyvmi vonkajsich
faktorov, ako je priame slne¢né svetlo, dazd'a sneh.

Mpou3BegeHo 3a MONI TOYS 8 KHP Manufactured for MONI TOYS in PRC
Mpou3Bogumen u BHocumea: MoHu Manufacturer and Importer: Moni Trade Ltd.
Tpeug OOA, Agpec: Bbazapus, 2p. Codus, Address: Bulgaria, Sofia, Trebich, 1 Dolo Str.,
kB. Tpebuu, ya. Aoro 1, Phone number: 003592/936 07 90
TenedoHeH Homep: 02/ 936 07 90, Website: www.moni.bg
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